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Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung durchlesen und beachten.

Warnschiid A

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die |hre Sicherheit betreffen, mit diesen Zeichen ver-
sehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.

Bestimmungsgemifie Verwendung
Der HOLDER-Spezialmaher ist ausschlieRlich fiir den iiblichen Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft,
Griinfldchen- und Anlagenpflege sowie im Winterdienst gebaut {bestimmungsgemiBer Gebrauch),

Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemiR. Fir hieraus resultierende Schiden
haftet der Hersteller nicht, das Risiko hierfiir tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemiBen Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriabs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Der Spezialméaher .einschlieRlich Anbaugeréte darf nur von Personen genutzt, gewartet und instand ge-
setzt werden, die hiermit vertraut und lber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen Unfallverhiitungs-Yorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheits-
technischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenméchtige Veranderungen an der Maschine schlieRen eine Haftung des Herstellers fiir daraus resultieren-
de Schdden aus,



2 Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungs-Vorschriften

Nachfolgend einige Richtlinien fiir den Unfallschutz, herausgegeben vom Bundesverband
der Berufsgenossenschaft e.V.

_ Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein giiltigen Sicherheits- und

Unfallverhiitungs-Vorschriften.

2. Bei Benutzung &ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten.

w

N o ;s

11.
12.

13.
14.
15.

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betétigungselementen sowie mit deren Funktio-
nen vertraut machen. Sich vergewissern, dal} alle Schutzeinrichtungen ordnungsgeméafl angebaut sind.
Wihrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spéat]

Vor dem Anfahren Nahbereich kontrollieren (Kinder!}. Auf ausreichende Sicht achten.
Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen.
Die Bekleidung des Fahrers soll eng anliegen. Locker getragane Kleidung vermaiden.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten — erhGhte Brandgefahr. Niemals in der Nahe offener
Flammen oder ziindfihiger Funken oder heier Motorteile Kraftstoff nachfilllen. Beim Auftanken nicht
rauchen. :

Vor dem Auftanken Motor abstellen. Kraftstoff nicht in geschlossenen Réumen nachfillen.
Verschiitteten Kraftstoff sofort aufnehmen. '

. Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

. Die Fahrgeschwindigkeit muf® immer den Umgebungsverhéaltnissen angepalt werden. Bei Berg- oder Tal-

fahrt und Querfahrten zum Hang plotzliches Kurvenfahren vermeiden.
Messerbalken und Messer miissen in Ruhestellung und beim Transport verkleidet sein.

Das unbeabsichtigte Anlaufen des Motors ist durch Abziehen des Ziindkerzensteckers oder durch den
Sechnellstop-Schalter, welcher in Abstellposition gebracht wurde, zu verhindern.

Auflegen und Abnehmen des Keilriemens nur bei abgestelltem Motor.
Schutzvorrichtungen des Keilriemenantriebes milssen vorschriftsmaRig angebracht sein.

Nach Abschalten des Antriebes kann das angebaute Gerit bedingt durch seine Schwungmasse nachlaufen,
Wihrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Geriit herantreten, Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran ge-
arbeitet werden. 9



Wartung

16. Unter hohem Druck austretende Hochdruck-Fliissigkeiten (Kraftstoff, Ole) kdnnen die Haut durch-
dringen und schwere Verletzungen verursachen. Daher sofort einen Arzt aufsuchen. — Infeltions-
gefahr!

17. Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und ordnungsgemiR entgorgen!

18. Das Montieren von Relfen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsméfiges Montagewerkzeug
voraus.

19. Radmuttern nadh 20 Betriebsstunden nachziehen.
20. Nur Originalersatzteile oder qualitativ gleichwertige, handelsiibliche Teile verwenden.

Grundregel:
Vor jeder i nbetriebnahme des Spezialmahers auf Verkehrs- und Betriebssicherheit iiberpriifen.

Hinweis: Bei Gefahr Schnellstopp-Schalter {1 Abb. 1} sofort in Abstellposition bringen.




Allgemeine Hinweise

t.

2.

Garantie-Doppelkarte abtrennen, vom Handler ausflillen und mit Unterschrift des Kunden umgehend
an Gebrider Holder GmbH & Co., 7430 Metzingen/Wiirtt., Postfach 1555, einsenden.

Im Interesse der stindigen Bereitschaft | hres Holder-Mahers diirfen wir Sie bitten, diese Betriebsan-
leitung griindlich durchzulesen. Dieses Heft enthilt alle Angaben fiir eine gewissenhafte Behandlung
und Pflege des Méhers. Legen Sie besonderen Wert auf die Einhaltung der Wartungszeiten. |hr Maher
dankt es Ihnen durch stete Bereitschaft und lange Lebensdauer.

Lassen Sie sich bitte Ihre M 710 vor der ersten Beniitzung durch einen Fachmann erkliren und
praktisch einweisen. Befolgen Sie unsere Hinweise zu |hrem eigenen Vorteil. Sie kénnen sich dadurch
Arger und unnétige Kosten ersparen.

. Service

Lassen Sie bitte alle vorgesehenen Kundendienste {It. Wartungsiibersicht) und Reparaturarbeiten fiir
Ihren Méaher regelméBig bei I hrem zusténdigen Holder-Héndler (Service-Werkstatt) ausfiihren und
durch Stempel und Unterschrift in dieser Betriebsanleitung bestatigen.

Mur das Einhalten der laufenden Wartungsarbeiten sichert die Produktehaftung und den Garantie-
anspruch.

. Maherdaten

Bei allen schriftlichen ader miindlichen Riickfragen wollen Sie bitte folgendes angeben:
{Sie erleichtern damit eine rasche Erledigung)

8) MasChinNBNTYD: oo ceerreeniscreesie e eesreessersnesasesssesns z.B.M 710

B} MOTOFMUMIMIETE ©viivevierereeiseereeeieeeeeeeesresreseessessessereessnsas z.B. D528 100 775
c) FahrgestellnUmmer: ......ocoviiiiinrenr s s z.B. 1134

dl Verkaufsadatlim e e ererrrsese i eeeeeneesessneass z.B. 20.5.1990

Sie finden die Fahrgestellnummer auf dem Typenschild (4 Abb. 3).
Die Motornummier finden Sie auf dem Typenschild (5 Abb. 3).

Die techn. Angaben, Abbildungen und MaBe in dieser Anleitung sind unverbindlich. Irgendwelche Anspriiche
kénnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, im Interesse der konstruktiven Weiterentwick-

lung Verhesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu iindern.



5. Folgende Wartungsarbeiten wurden durchgefiihrt:
{Diese Eintragungen sind zur Erhaltung lhrer Garantie- bzw. Kulanzanspriiche notwendig).

ausgefiihrt:
Wartungsarbeiten bei ca. 20 Betriebsstunden:
Wartungsarbeiten bei ca. 50 Betriebsstunden: e e
Wartungsarbeiten bei ca. 100 Betriebsstunden: L e

Wartungsarbeiten bei ca. 300 Betriebsstunden: L

Von Fa. Holder schriftlich angeordnete Arbeiten wurden durchgefishrt;

Datum Holder-Schreiben ausgefiihrt durch Holder-Handler
Nr. vom
) I UT T Ry U ST PO SR VPP PP
) ettt e ab e T e e e
o T e Ut S O PP P LI

6. Bestehen Sie bei Reparaturen auf den Einbau von Original-Ersatzteilen vom Hersteller.
Mur diese gewihrleisten beste Beschaffenheit und bringt zufriedene Kunden.

—



Technische Daten

Motor
Hersteller:

Typenbezeichnung:

Bauart:
Arbeitsweise:
Schmierung:
Kiihlung:
Bohrung:
Hub:
Hubraum:
Leistung:

Max. Drehmoment:

Ventilspiele;
Drehrichtung:
Verdichtung:
Vergaser:
Hauptdiise:
Leerlaufschr,:
Kraftstoff;
Zindanlage:
Zindkerze:
Starter:

Filllmengen
Kraftstofftank:
Motordl:
Getriebedl:

Robin, Tokyo

EY 28

stehend

Viertakt Otto-Motor
Schieuderschmierung

Zwangskithlung mit Schwungradgeblise
75 mm

62 mm

273 em3

6 kW bei 3600 min-1

14 Nm bei 2800 min-1

0,1 mm Ein- + AuslaR kalt

gegen Uhrzeigersinn auf Abtriebswelle gesehen
1:6,8

Mikuni

94

1 1/4 Umdrehung offen

Normal bleifrei

elektronische Ziindung

NGK-BP 6Hs, Bosch-W7B
Reversierstarter mit autom. Dekompression

6,00 Ltr. bleifreies Normalbenzin

0,85 Ltr. hochwertiges Motordl, sishe Temperaturtabelle Seite 12

2,50 Lur. SAE 80




Fahrgeschwindigkeiten bei max. Motordrehzahl 3600 min-1

Bereifung | 4.00-8 Impl, | 6-9AS { 21 x 11,00 - 8 Terra
1. Gang 2,00 km/h 2,35 km/h 2,35 km/h
2. Gang 3,65 km/h 4,30 km/h 4,30 km/h
R. Gang 2,00 km/h 2,35 km/h 2,35 km/h
Abmessung (Spurweiten bzw. Gesamthreite}, Luftdruck

Bereifung Spurweite Gesamtbreite Luftdruck
Rider 4.00 - 8 Impl. 550 mm 660 mm 0.8 bar
Zwillingsbereifung 8900 mm

Réder 6 - 2 AS 880 mm 920 mm 1,0 bar
Zwillingsbereifung 1160 mm

Réader 21 x 11,00 - 8 Terra 790 mm 1070 mm 0,5 bar
Zapfwellendrehzahl 860 min-1



Bedienungsorgane

Kupplungshebel {1 Abb, 2) Zusétzliche Bedienungsorgane fiir M 710 K

Gasregulierhebel {2 Abb. 2} Hebel fiir Lenkbremse links {1 Abb, 44)
Schnellstopschalter {1 Abb. 1) Hebel fiir Lenkbremse rechts (2 Abb. 44}
Werk zeugtasche (3 Abb. 1) Sperrklinke fir Feststellbremse {2 Abb. 45)
Benzinhahn (3 Abb. 3) Behé:‘lter fibr Bremsfliissigkeit B\ {3 Abb. 44}
Reversierstarter (2 Abhb. 1) Entliiftungsventil fiir Bremsflissigkeit (2 Abb. 46)

Feststellbremse bei M 710 K
Die Betatigung erfolgt durch ziehen des Lenkbremshebels (1 und 2 Abb. 44) und gleichzeitiger Be-
tatigung der Faststéllklinke (2 Abb. 45), Losen erfoigt durch ziehen des Lenkbremshebels.

Schalthebel fiir Vor- und Riickwiirtsgang (4 Ahb. 2)
vorwirts  max. 4,30 km/h
Leerlauf
rickwarts max. 2,36 km/h
Leerlauf

vorwérts  max. 2,35 km/h
Schalthebel fiir Mihwerkantrieb (3 Abb. 2}

Stellung i Mahwerk Ein
Stellung 0 M3hwerk Aus

- -
o= o

Schalthebel fiir Diff.-Sperre (12 Abb. 2)
0 Stellung 0 Fahren mit Differential

Stellung | Differentialsperre Ein



Vorbereitung zur ersten Inbetriebnahme

Da der Spezialmaher mit verschiedenen Anbaugeréten eingesatzt werden kann, ist das entsprechende
Gerat vor der Inbetriebnahme an die Grundmaschine anzumontieren.

Der Spezialméher ist mit folgenden Méihantrieben und Messerbalken lieferbar:

Typ 2665-1 Doppelmesser Seitenantrieb 1,20 m AB
Typ 2665-2 Daoppelmesser Seitenantrieb 1,40 m AB
Typ 2665-13 Doppelmesser Mittelantrieb, wahlweise
Typ 2665-33 Doppelmesserbalken 1,20 m AB
Typ 266b-34 Doppelmesserbalken 1,40 m AB
Typ 2665-10 Schwingenantrieb, wahlweise
Typ 1865-21 Universal-Messerbalken 1,20 m AB
Typ 1865-22 Universal-Messerbalken 1,40 m AB
Typ 1865-24 Schwinghebelbalken 1,20 m AB
Typ 1885-25 Schwinghebelbalken 1,40 m AB
Typ 1865-28 Fingerbalken 1,40 m AB
Typ 2665-4 Kurbelscheibenantrieb, wahlweise
Typ 2665-40 Universal-Messerbalken 1,20 m AB
Typ 2665-25 Schwinghebalbalken 1,20 m AB

Anbauhinweise siehe Abschnitt Wartung und Pflege.

Holmhdhenverstellung (Der Fiihrungsho!m ist stufenlos fiir jede K&rpergroe einstellbar)

1. Schalthebel (4 Abb. 2} in Schaltstellung Rickwérts ¥ bringen,

2. Sechskantschrauben (7 + 8 Abb. 2) 19sen, gewiinschte Hdhe einstellen und Schrauben wieder fest-
ziehen. Beide Holme auf gleiche Hhe einstellen.

3. Wichtig:  Sechskantmutter (9 Abb. 2) fiir Schalthebel ldsen und Schalthebel wieder in Position
Rickwirts (Symbol ¥} bringen.
Sechskantmutter {8 Abb. 2} wieder festziehen.



Vorbereitung zur Inbetriebnahme

1. Motordl einfilllen bzw. kontrollieren
Vorsicht:

e Motardl ist ein Hauptfaktor, der Leistung und Lebensdauer des Motors beeinfluit. Nichtldsliche oder

Pflanzendle sind nicht zu empfehlen.

e Motordlkontrolle bei abgestelltem Motor und auf ebener stehender Maschine durchfiihren.

-

N ,
Obere Filll- 1O

standsmarke

e Die Oleinfiillkappe {Olstandanzeige) ab-
nehmen.

e Ist der Oipegel unter die untere Fiillstands-
marke am OlmeBstab abgesunken, geeig-
netes Motord! {siehe Tabelle) bls zum Rand
des Oleinfiillstutzens auffillen.

o Ein Olwechsel ist erforderlich, wenn Ver-
schmutzungen im Motordl festgestel [t
werden [siehe Wartungsplan auf Seite 15}.

& Nur hochwertiges Motordl der Klasse 5C
{API-Klassifikation) oder hoher verwen-
den.

e Bei Verwendung von Mehrzweckdl erhéht
sich der Olverbrauch bei hohen Umgebungs-
temperaturen.

Vorsicht:  Betreiben des Motors mit unzu-
reichender OHilllung kann schweren
Motorschaden zur Folge haben.

Untere FGll- =
standsmarke

A Olstandanzeige ‘

Ein- 2w
rwack 6l 770
Mehr. IIDW »]30 .
zweckdl 10w — 40 ]
T ¥
AuRen- 10 40'C
emperatur 50 104°F




2. Kraftstoff

Handeisiibliches bleifreies Normalbenzin
Niemals ein 01-Benzin-Gemisch oder schmutziges Benzin verwenden. Eindringen von Schrnutz, Staub oder
Wasser in den Kraftstofftank verhindern.

Varsicht: Benzinersatz ist nicht zu empfehlen, weil dieser die Bauteile des Kraftstoffsystems angreifen
E kann.

e Benzin ist duBerst leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen explosiv. Nur in gut be-
iifteter Umgebung bei abgestelltem Motor auftanken.

e Beim Auftanken des Motors oder an Orten, wo Benzin gelagert wird, nicht rauchen und offene Flam-
men oder Funken fernhaiten.

o Den Tank nicht {iberfiillen, und nach dem Auftanken sicherstellen, daf der EinfiillverschluR fest ge-
schlossen ist.

e Beim Auftanken kein Benzin verschiitten. Benzindémpfe oder verschiittetes Benzin kdnnen sich ent-
ziinden. Falls Kraftstoff verschiittet wird, sicherstellen, daR die Stelle trocken ist, bevor der Motor
angelassen wird.

3. Luftfilter

Die Luftfiltereinsdtze auf Verschmutzung oder Zusetzung iiberpriifen,
Gegebenenfalls sind die Einsdtze zu reinigen oder auszuwechseln. Siehe Seite 18.

Starten

Wichtig!  Vor jedem Start ist zu priifen, ob sich der Schnellstopp-Schalter (1 Abb. 1) in Startposition
befindet.

1. Beide Schalthebel {3 und 4 Abb. 2) in Null-Stellung bringen.
2. Gasregulierhebel (2 Abb, 2) zwei Drittel aufdrehen.

11



bb. 3) 6ffnen.
enknopf ziehen. (S Abb, 4)

Motor oder hoher Umgebungs-
den Starterk lappenknopf
ler vollstdndig ziehen.

lotor oder niedrigar Umgebungs-
den Starterklappenknopf’
iehen.

Starterseiles stehen Sie wie Abb. 2 zeigt.

artergriff (6 Abb. 2) herausziehen, bis Starter falkt und der Kompressionspunkt spir-
srch kraftiges Herausziehen Motor starten.

oslassen, sondern in das Gehéause zuriickfiihren.

tor angesprungen ist, Starterklappe wieder 6ffnen.

triehsstunden soll der Motor méglichst nicht unter Vollast lingere Zeit arheiten.
tor vor Schaden bewahrt werden, in dem ein Uberdrehen beim Betrieb ohne Be-
rird, d. h. den Motor nicht aufheulen lassen.

1 (2 Abb. 2) sollte zum Schalten zunéchst in Leerlaufstellung gebracht werden.
shebel {1 Abb. 2) Motor auskuppeln. Am Schalthebel (3 Abh. 2) Mdhwerksantrieb
fir Vor- und Riickwértsgang (4 Abb. 2] gewiinschten Gang einlegen {siehe Schalt-
itt beim Einlegen des Ganges ein Widerstand auf — durch die Stellung der Zahn-
sdingt — Kupplungshebel kurz loslassen, dann nochmals ziehen und Schaltvorgang
ungshebel {1 Abb. 2) langsam in Ausgangsstellung zuriickfihren, mittels Gasregulier-
wiinschte Geschwindigkeit innerhalb der Gangabstufung regulieren.

gebaute Differential ermoglicht ein leichtes und sicheres Lenken des Mahers.
re wird bendtigt am Steilhang, in Graben oder auf schliipfrigen Wegen, wenn ein

710 K
shebel {1 Abb. 44 bzw. 2 Abb, 44} kann der Miher auch in schwierigem Gelinde

PN P P T O



Anhalten und abstellen

Gasregulierhebel {2 Abb. 2) ganz zuriick stellen. Kupplungshebel {1 Abb. 2} ziehen und Schalthebel
(3 Abb. 2) und (4 Abb. 2 in Null-Stellung bringen. Schnellstoppschalter {1 Abb, 1} in Abstellposition
»Stop™ bringen. Bei Gefahr Schnellstopp-Schalter sofort in Abstellposition bringen.

Nach Stillstand des Motors, Maschine durch einlegen eines Ganges gegen wegrollen sichern.
Bei M 710 K kann zusatzlich Feststellbremse betétigt werden.

Solt die Maschine léangere Zeit nicht bemltzt werden, so empfehlen wir, den Kraftstoffhahn zu schlieflen
und den Motor so lange weiterfaufen zu {assen, bis er von selbst zum Stillstand kommt.
Mit diesem kleinen Trick wird ein Verkleben der feinen Diisenbohrung des Vergasers verhindert.

A Niemals beim Transport ohne Messerschutzlgiste fahren!

Wartung und Pflege

Eine regelmaiige Wartung ist die billigste Reparatur. Wenn Sie lhre Maschine pfleglich behandeln und &fter
nachsehen, kdnnen kleine Schaden rechtzeitig behoben werden, Dazu gehdrt auch das gelegentliche Nach-
ziehen von Schrauben und Muttern.

Den Motor abstellen, bevor irgendwelche Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.
Wenn der Motor laufen muRB, fiir gute Beliiftung der Umgebung sorgen. Die Aus-
puffgase enthalten giftige Kohlenmonoxidgas.

13




‘Motor

Den Olstand téglich vor jedem Gebrauch bei abgestelltem Motor und waagerecht stehender Maschine
iiberpriifen.

al Motordlwechsel

e Anfinglicher Olwechsel nach 20 Betriebsstunden

e Danach alle bQ Betriebsstunden

Vorsicht:
Den Kraftstofftankverschlu® immer fastziehen,
um ein Auslaufen von Kraftstoff zu vermeiden.

1. Fiir den Olwechsel den Motor abschalten
und die AblaBschraube (A1 Abb. 5} {8sen.

2. Das Ol ablassen und die AbtaRschraube
(Aq Abb. 5) wieder festziehen.

3. Motordl geméaR Diagramm auf Seite 12 auf-
fiiilen, 0,85 Ltr.
4, Nur reines Motordl guter Qualitit verwsnden.

Durch verschmutztes Motord!, zu niedrigen
Clstand bzw. Motordl minderer Qualitat wird
die Lebensdauer des Motors verkiirzt.

Nach dem Olwechsel, kurzer Probelauf.
-OlablaBschraube auf Dichtheit iberpriifen.
AnschlieBend Olstand bei stillgesetztem Motor ‘,

liberpriifen, \_ EYZ28........0.85Liter

Olmenge

14



b) Reinigen des Luftfilters:
Ein schmutziger Luftfilter behindert den Luftstrom zum Vergaser. Um Vergaserstdrungen zu ver-
meiden, den Luftfilter regelmaRig reinigen. Den Filter hiufiger reinigen, wenn der Motor in duRerst

A

staubiger Umgebung betrieben wird.

Niemals Benzin oder Reinigungslbsungen mit niedrigem Entflammungspunkt

kénnte die Folge sein.

zum Reinigen des Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion

Urethan-Schaumstoff-Doppelelement

e Urethan-Schaumstoff-Doppelelement
1. Den Urethan-Schaumstoff aus dem Filtergehéiu- Bodenplatte
se entfernen und mit Kerosin reinigen. Danach Elemant
in ein Gemisch aus 3 Teilen Kerosin und 1 Teil
Motorél eintauchen, ﬁberschﬂss!ge Fliissigkeit $
ausdriicken und Schaumstoff wieder in das Ge- < '-“\-a@
héuse einbauen. = />)
2. Das Element in Kerosin waschen. Danach L -

das Element in ein Gemisch aus 3 Teilen Kerosin

o ) .
und 1 Teil Motord! eintauchen; liberschiissige Fliis- g;:;::stoff : /
sigkeit entfernen und das Element wieder ein- | '

bauen. Der Motor raucht heim anfénglichen Luftfiltergehiuse
Anlauf, wenn zuviel Ol im Luftfilter-Element oder

im Schaumstoffeinsatz zuriick bleibt, e J

Vorsicht: Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen. Dies fiihrt zu schnellem Motorverschleif3.

18



.¢) Reinigen des Kraftstoffsiebs

o Das Kraftstoffsieb auf Wasser und andere
Verunreinigungen priifen.

o Den Kraftstoffhahn schliefen und den
Kraftstoffsiebbehilter abnehmen, um die
Verunreinigungen entfernen zu kdnnen.

# Nachdem das Wasser und die Verunreinigun-
gen entfernt wurden, den Filtersiebbehdlter
in Kraftstoff waschen.

Danach wieder richtig anbringen, um
Kraftstoffaustritt zu vermeiden.

d) Die Luftkiihiung des Motors besorgt das Geblise.

Achten Sie bitte darauf, da® die Luftansaugéffnung (6 Abb. 3} am Gitter des Reversierstarters und
die Zylinder-Kiihlrippen immer frei von Schmutz sind,

Kraftstoffbehalter, Vergaser und Sieh am Kraftstoffhahn sauber halten.

16



. 8) Zindkerzenwartung:
Empfohlene Ziindkerze: NGK - BP GHS
Bosch - W7B

Um einwandfreien Motarbetrieb zu gewshrieisten, muB die Ziindkerze einen richtigen Elektroden-
abstand haben und frei von Verbrennungsriickstdnden sein.

1. Den Kerzenstecker abziehen, und die Ziindkerze mit einem Karzenschliissel herausschrauben.

A Wenn der Motor in Betrieb war, ist der Schallddmpfer sehr heill.
Nicht den Schalldémpfer berithren. '

2. Die Ziindkerze manuell untérsuchen. Diese nicht wiederverwenden, wenn der
Isolator gebrochen oder abgesplittert ist. Die Ziindkerze mit einer Drahtbiirste
reinigen, wenn sie wiederverwendet werden soll.

3. Den Elektrodenabstand mit einer Fiihlerlehre messen. Der Abstand sollte
0,6 - 0,7 mm betragen. Den Abstand gegebenenfalls durch Biegen der Seiten-
elektrode korrigieren.

4. Den Kerzendichtungsring iiberpriifen. Die Kerze mit der Hand einschrauben,
um Gewindeliberschneidungen zu vermeiden.

5. Eine neue Ziindkerze um 1/2 Umdrehung mit dem Schiiissel anziehen, um den
Dichtungsring zusammenzudriicken. Bei Wiederverwendung einer Ziindkerze
diese nur um 1/8 — 1/4 Umdrehung nach dem Aufsitzen anziehen.

Vorsicht:  Die Ziindkerze muf fest angezogen werden. Eine nicht richtig angezogene Ziindkerze kann
sehr heil® werden gnd mdglicherweise den Motor beschadigen. Niemals eine Ziindkerze
mit einem falschen Wérmewert verwenden.
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Wir empfehlen bei Bedarf noch folgende Arbeiten von einem Fachmann durchfiihren zu lassen:

Ziindanlage: Uberpriifen
Vergaser: reinigen und einstelien
Ventile: priiffen und evtl. nacharbeiten.

Bei Rilckfragen wenden Sie sich bitte an:
WP-HANDEL GmbH., Raiffeisenstralle 8, 7314 Wernau, Tel. 071563 /3 72 83.

Maschine

a) Kupplungseinstellung:
Das Kupplungsspiel muB am Kupplungshebel {Abb, 2) ca. 10 mm betragen.
Um ein Rutschen der Kupplung zu vermeiden, mui dieses Spiel von Zeit zu Zeit lberpriift werden.
Das Nachstellen geschieht durch die Stellschraube {10 Abb. 2) bzw. durch das Nachstellen des Ver-
stelthebels (1 Abb. 3) am Hebel (2 Abb. 3).

b) Getriebeschmierung:
Vom Werk aus ist das Getriebe mit einer OIfiillung von ca. 2,5 Ltr. Getriebedl SAE 80 versehen.
Einfiillstopfen {E2 Abb. 3}, Olstandsauge {K Abb. 5) und der AblaRstopfen {A9 Abb. 3).
Glwechsel und Kontrolle ist wie folgt vorzunehmen:

Maschine in Méhstellung bringen und am Glstandsauge (K Abb. 5) Qlstand priifen.

Olstand ist dann richtig, wenn im Schauglas | sichtbar,

Zum Qlablassen Stopfen (A2 Abb. 3) herausdrehen und Maschine nach hinten kippen. Zum Einfiillan
Maschine in Mihstellung bringen und an Stopfen (Ep Ahb. 3} Getriebedl einfiillen.

c) Lenkbremsen bei M 710 K

Die Bremsfliissigkeit fiir die Lenkbremsen sollte immer am Behilter (3 Abb. 44} zwischen den Markie-

rungen Minimum und Maximum liegen. Ferner ist die Bremsflissigkeit , jdbrlich™ auszutauschen.
Entliiften der Bremsfliissigkeit

Bremsfliissigkeitsbehélter (3 Abb. 44) mit Bremsfiiissigkeit fiillen. Staubkappe von Entliiftungsventl|
(2 Abb. 46) abnehmen. Auf Entliftungsventil Schlauch von Bremsen-E ntliiftungsgerdt aufstecken.
Lenkbremshebel zighen, dabei gleichzeitig Entliftungsventil 6ffnen. Lenkbremshebel ganz durch-
zighen. In dieser Position halten, bis Bremsfliissigkeit blasenfrei am Entliiftungsventil austritt. Ent-

liftungsventil schlieBen. Bremswirkung priifen evtl. Vorgang nochmals wiederholen. Bremsflissigkeits-

behélter auffillen und Deckel wieder montieren.
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d) ‘Schmierstellen Mihwerksantriebe

Doppelmesser Mittelantrieb  Typ 2665-13: wochentlich = St Abb, 22
taglich = SoAbh. 22
alle 4 Std. = 53 Abb. 21 und 22
Schwingenantrieb Typ 2665-10: Schmierstellen S Abb, 37
mit der Fettpresse tiglich abschmieren
. Rurbelscheibenantrieb Typ 26656-4: téaglich = S1 Abb. 38
taglich = S Abb. 38

e} Reifendruck (Tabelle Seite 8). _ _
Um beim Mahen und Fahren einen Seitenzug zu vermeiden, mul er in beiden Reifen gleich sein.

Reinigen Sie nach jedem Mihen die Maschine und das Méhwerk {eindlen). Beim Abspritzen mit Wasser
darauf achten, dak Motor und Luftfilter nicht vom Wasserstrahl lberspiilt werden.

Motor abgestellt, der Schnellstop-Schalter: (1 Abb. 1) in Abstetlposition und der Mah-
antrieb ausgeschaltet sein. Das Reinigen hat nicht mit der Hand, sondern mit einem ge-

c Achtung! Beim Reinigen des Mihwerkes oder sonstiger Arbeiten am Méhwerk muB der
eigneten Gerit zu erfolgen. {Siehe auch Unfallverhiitungsvorschriften Seite 2 und 3).

Unterbringung der Maschine
Stellen Sie |hr Gerdt in einem trockenen Raum unter. In Stéllen und feuchten Rdumen rostet es.
Mineraldiinger sollte niemals mit Maschinen im gleichen Raum untergebracht werden.

Stillsetzung der Maschine fiir lingere Zeit
Maschine in allen Teilen griindlich reinigen, blanke Teile einfetten, Lackierung ausbessern,

Motor konservieren
Falls der Motor fiir lingere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird, so sind folgende Wartungsarbeiten auszufiihren:

1. Motor duRerlich reinigen. Die Reinigung mit Kraftstaff, Pinsel und Biirste vornehmen, jedoch kein
Wasser verwenden. Dann den Motor trocknen lassen.
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2
3.

7.

Luftfilter siubern geméR Anleitung im Wartungsplan Seite 16.

Motor starten und warmlaufen lassen. Dann Motorendl ablassen und eines der nachstehenden
Korrosionsschutzdle einfiillen. Den Mator bei schwacher Belastu ng wihrend 10 Minuten laufen
lassen. Dann Kraftstoffhahn schiieRen und Motor weiter laufen lassen, bis er von selbst zum Still-
stand kommt,

. Kraftstofftank und Schwimmerkammer das Vergasers entlesren, Auf diese Waise werden Ablagerun-

gen vermieden, die durch die Verfliichtigung des Kraftstoffes in der Schwimmerkammer entstehen,

. Ziindkerze herausschrauben und durch das KKerzenloch einen ERIGTTel voll eines der nachstehenden

Korrosionsschutzéle in den Zylinder einfithren. Motor einige Male von Hand durchdrehen und Ziind-
kerze wieder einschrauben.

. AnschlieBend Motor weiterdrehen, bis der Widerstand des Verdichtungshubes erreicht ist. In dieser

Stellung sind beide Ventile geschlossen und der Verbrennungsraum ist geschiitzt gegen Oxydieren,
hervorgerufen durch atmosphirische Entwicklungen.

Motor abdecken und an einem trockenen Ort einlagern.

Vor ernauter Inbetriehnahme y

a) Ziindkerze priifen evtl. reinigen oder ersetzen.

b) Priifen, dal8 Ziindkabel und Kerzenstecker trocken und unbeschadigt sind.

¢} Priifen, daB Reglergestiinge nicht klemmt. .

d} Esist nicht notwendig, das Korrosionsschutzdl sofort durch normales Motorend! zu ersetzen.

Bis zum néchst fallig werdenden Glwechse! kann der Motor mit dem Korrosionsschutzél betrieben
werden,

) Kraftstofftank auffiillen.

Korrosionsschutzole

BP Energol Protective Oil SAE 20W/20
CASTROL Storage Oil

ELEKTRION Rora b4b5 20W/30

ESSO Rust Ban 623

SHELL Ensis Engine Qil SAE 20
VALVOLINE Tectil 876 (SAE 30),
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Motor abgestellt, der Schnellstop-Schalter (1 Abb. 1} in Abstellposition und der Mah-
antrieb ausgeschaltet sein. Das Reinigen hat nicht mit der Hand, sondern mit-einem ge-
gigneten Gorét zu erfolgen. {Siehe auch Unfallverhiitungsvorschriften Seite 2/3).

2 Achtung! Beim Reinigen des Mahwerkes oder sonstiger Arbeiten am Mahwerk muR der

Seitenmahausleger Typ 2665-1 und 2665-2

Anbau des Mihausilegers

Mahausleger und Spezialmiher bereitstellen. {Abb. 6)

Motorhaube (1 Abb. 6) austauschen gegen die im Lieferumfang Seitenméhausleger befindliche gras-
abweisende Haube.

Mahantrieb an Grundmaschine, Klappschrauben {2 Abb. 6} nach innen schwenken und Spezialmuttern
(3 Abb. 6) anziehen.

Grundeinstellung des Mihantriebes

Vom Werk aus sind die Kurbelstangen {1 Abb. 7} so eingestellt, daB der Messeriiberhub in rechter und
linker Endstellung der Messer gleich ist. Sollte durch ungleichmaRiges Nachschleifen der Mihmesser

oder durch eine Reparatur der Uberhub nicht mehr gleich sein, kann dieser durch Verstellung der Kurbel-
stange (1 Abb. 7) reguliert werden.

Einstellung: _

1. Kurbelwelle auf den Uberschneidepunkt stellen. {Oberer Totpunict und unterer Totpunkt).

2. Kurbelstange so verdrehen, daB die Messerfihrungsarme {Abb. 8} genau 90° zum Balkenriicken
stehen. :

Kontrolle:
Antriebsschwingen (6 Abb. 8) missen genau iibereinander stehen.

Einstellung der Ausgleichsfedern (5 Abb. 10):

Der Schwerpunktausgleich fiir die verschiedenen Messerbalken erfolgt iiber die Ausgleichsfedern
{5 Abb. 10). Die Federspannung ist an der Sachskantschraube bzw. Sechskantmuttern (6 Abb. 10)
so einzustellen, daR der Messerbalken auf der rechten Seite (nicht Antriebsseite) leicht nach unten
hingt, wenn der Miher am Handho!m nach hinten abgekippt wird,
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Wartung des Seitenauslegers mit Messerbalken:
Die Schmiernippel (S Abb. 2) mit der Fettprasse tiglich bzw. vor jedem Gebrauch abschmieren.
Alle beweglichen Teile von Zeit zu Zeit mit normalem Motorend! schmieren.

Auf die Pilze der Messerklingen bei jedem Messerwechsel Fett anbringen.

Doppelmesser-Schneidwerk
Sie erbringen immer eine hdhere Leistung, wenn Sie die Pflege- und Instandhaltungsarbeiten rege!-
miBig durchfiihren. Der dafiir erforderliche geringe Zeitaufwand macht sich bezahlt durch

~ stirungsfreies und ziigiges Arbeiten

— saubere Maharbeit

— Kraftstoff- und Zeitainsparung

Achten Sie besonders auf folgendes: — auf gerade Messer mit fluchtenden und gut geschliffenen
Kiingen
— richtige Stellung der Messerfihrung
— Antriebsteile regelméRig abschmieren
— alle nachfolgend aufgefiihrten Hinweise aufmerksam zu
lesen, dann werden Sie Freude haben an Ihrem Hoch-
leistungs-Doppelmesser-Schneidwerk.

Die Mahmesser .
Die Méhmaesser mit gehirteten Messerriicken und 2-fach gehédrteten Messerklingen bediirfen einer be-
sonderen Pflege und Kontrolle.

Die Mdhmesser miissen immer gerade sein.
Die einzelnen Klingen miissen unbedingt fiuchten.
Nur scharfe, gut geschliffene Messer arbeiten einwandfrei.
in den Bohrungen der Fiihrungsarme muR Fett sein {2 Abb. 11).
Die Klingen milssen {iberall fest aufeinander liegen.
Die Klingen lassen sich richten, ebenfalls die Messerriicken.
Die Klingen stehen im Winke! von 5,50° zur Fliche des Balkenriickens (Abb. 11).
Klingen mit abgenutzten Pilsen (2 Abb. 12} rechtzeitig austauschen,
© die Messerfilhrungsarme kdnnen auf abgeniitzten Pilsen nicht mehr funktionssicher
arbeiten. 22



Aus- und Einbau der Midhmesser
1. Anlenkpunkte (1 Abb. 9) durch ziehen am Reversierstarter beim eingeschalteten Mahantrieb genau
iibereinander stellen.

2. Sicherungsschrauben (2 Abb, 9) entfernen.

3. Messerfilhrungsarme (2 Abb. 11) entweder mit Spezialschlissel oder 13 mm Ringschliissel am
Knebel {1 Abb. 11} des Scharniers hochstellen.

4. Obermesser nach vorn abnehmen, Untermesser aus den unteren Filhrungspilsen heben und gleich-
zeitig nach vorn abnehmen. (Sighe Abb. 13].

Einbau des Mahmaessers
1. Scharnier zum Knebel und Pilse von Messerfiihrungsarme einfetten.

2. Untermesser und Obermesser einfahren.
3. Messerfithrungsarme {2 Abb. 11} schlielen.
4. Halteschrauben montieren und fest anziehen.

Wird Gber einen lingeren Zeitraum nicht gemaht, sollen die M&hmesser ausgebaut und gefettet in einem
trockenen Raum gestellt werden. .

Wichtig! Fiihrungsarme nach dem Messerausbau zuriickklappen, damit Feder und Lagerung
entlastet werden. ’

Schirfen der Mdhmesser

Scharfe Miahmesser sind Voraussatzung fiir einen guten Schnitt, daher rechtzeitig die Méhmesser nach-
scharfen.

Die Mahmesser miissen gerade sein und genau fluchten. Nachrichten mit groiter Sorgfalt {Bruchgefahr].
AuRerdem jede Messerklinge auf Festsitz priifen. Eine einfache Uberpriifung 148t sich wie folgt durch-
fiihren: Das Miahmesser senkrecht — am besten auf sinem Betonboden — aufspringen lassen. Ein klingen-
des Gerdusch zeigt lose Klingen an. Diese Klingen miissen unbedingt nachgenietet werden, um ein Ab-
springen bei anschlieBenden Maharbeiten zu verhindern.
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Wichtig! Nach ca. 4 - b Betriebsstunden sind die
Mahmesser zu {iberpriifen und evtl. nach-
zuschleifen:

— Médglichst nur geeignete Maschinen mit
entsprechenden Vorrichtungen verwen-
den. {Busatis-Rasant oder MERZ)

— Klingen diirfen nicht hei werden, sie sind
unbrauchbar {ausgegliiht und weich)

schlecht geschiiffen

wenn sie blau angelaufen sind. bad grinded
- H ; mauvaise affltage
Klingen vorne nicht abrunden (1), e i

— Schneidkanten nicht im Bogen {2) schleifen,

- Schleifgrat mit Handstein abhziehen. |

— Gut und richtig geschliffene Klingen zeigt
nebenstehende Abbildung.

Die Messerklingen bendtigen einen Schneidwinkel
vont 35 - 409, Abb, 33.

ZweckmiBigerweise wechselt man die Messer satzweise.
Deshalb ist ein zweiter Messersatz pro Schneidwerk im-
mer zu empTfehlen.

gut geschiitfen
. . well grinded
Die Messerfiihrung bon affiltage
Die oberen Fithrungsarme (2 Abb. 11) sind als Blattfeder bien afilado

ausgebildet und in wartungsfreien Gummiblocks gelagert.
Die unteren Fithrungsarme bilden eine Einheit mit Halter
und Lagerung. Diese Speziallager sind auf Lebensdauer
mit Fett versorgt und halten das Masser auf der Héhe zum
Balkenriicken und auf der richtigen Hohe zu den I nnen-
und AuBenschunplatten.
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Voraussetzung fiir gute Schnittleistung:
—  Jer untere Fiihrungsarm (5 Abb. 9] darf {z. B. durch Anfahren an festen Hindernissen) nicht ver-
bogen sein. Die richtige Stellung ist vorhanden, wenn Unterkante Balkenricken und Messerriicken
héhengleich stehen {Abb. 14). Kontrolle mittels Lineal und Schablone.
Anstelle der Schablone empfehien wir auch ein Neuteil aus dem Ersatzteillager.

—  Nach langerer Gebrauchszeit kann es vorkommen, dal} die Klingen des Obermessers zu denen des
Untermessers vorstehen {Abb. 156). Mehr als 1 mm ist nicht zuldssig, und eine Korrektur wird not-
wendig.

Also: Die oberen Arme sind entsprechend kirzer zu biegen.
Eine solche Maglichkeit zeigt Abb. 16.

Der Druck der oberen Arme auf das Messerpaar ist werkseitig auf 12 - 14 kg eingestellt. Eine Verstellung
des Drucks durch verschieben des Gummiblocks im Halter ist nach lésen der Klemmschraube {1 Abb. 14)
mbglich, aber nur selten sinnvoll. Lediglich nach mehr als 100 Betriebsstunden und nach Anfahren an
festen Hindernissen und bei Reparaturen bedarf die Druckeinstellung einer Uberpriifung.

Uberpriifung der Druckeinstellung 12 - 14 kg

Mihmesser ausbauen, Filhrungsarme schiieBen. Unterkante Balkenriicken und vordere Unterkante
Fihrungsarm miissen jetzt héhengleich stehen, damit bei eingebauten Messern der Druck stimmt. Kon-
trolle mit Lineal {Abb. 14). Diese Kontrolle ist sehr gut bei senkrecht stehendem Schneidwerk méglich.
Ist eine Druckkorrektur notwendig, Schrauben oder Klemmschellen I&sen {1 Abb. 14) und die Gummi-
blocks héher oder tiefer schlagen, bis die richtige Lage erreicht ist.

Messerfithrungsplatte am AuBenschutz oder am AbschluBmesser (Abb. 8}
Diese Platte hat die Aufgabe, ein Hochspringen und Verbiegen der Messer zu verhindern, wenn Steine
oder andere nicht zu schneidenden Dinge ins Messer kommen.

— Die Nase (1 Abb. 8) der Platte soll immer bis zu den Nietkdpfen reichen, dabei aber den Riicken
nicht beriihren.

— Die Langlocher dieser Platte gestatten eine genaue Einteilung.

— In den Endstellungen der Messer liegen die Messer am senkrechten Teil der Messerfiihrungsplatte
an. ' -
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Mahantrieb - mittig - Type 2665-13 {Doppelmesser)

Anbau
Mahausleger und M 710 bereitstelien. {Abb. 17)

Mahantrieb mit grasabweisender Haube an Grundmaschine, Klappschrauben (1 Abb, 17} nach innen

schwenken und Spezialmuttern {2 Abb. 17) anziehen,

Anbau des Messerbalken

Mahbaiken mit 4 Senkschrauben {1 Abb. 18) und 2 Spannhiilsen (2 Abh. 18) am Mahwerksantrieb be-

festigen.

Messermitnehmer (5 Abb 19) einstellen:

Der untere Schwingarm {1 Abb. 19) muBl mittels der Stell-
schrauben so eingestellt werden, dal der Messeriiberstand
iiber den Balkenriicken bei nach links bzw. rechts geschwenk-
tem Méahmesser jeweils gleich ist,

Anschliefend den oberen Schwingarm so einstellen, daR das
Obermesser in nach links und rechts geschwenkter Stellung

um jeweils das gleiche MaR die Untermesserklingen liberschnei-

det.

Einstellung des Schwingarm-Spiels:

Zum Einstellen des Spiels Klemmschrauben (3 Abb. 20)
lasen, Spiel 0,05 bis 0,2 mm mittels der Stellschrauben
{4 Abb. 20} einstellen und Klemmschrauben wieder be-
festigen.

Téglich priifen bzw. einstellen bei nach links und rechts
geschwenktem Schwingarm.

Nachschiirfen der Mihmesser:

Schwingarm-Spiel:

v

0,05bis0,2 mm

Je nach Beanspruchung sind die Mahmesser nach 2 - 8 Betriebsstunden soweit abgestumpft, daR ein
Nachschleifen erforderlich wird. Nachschérfen der Mahmaesser sighe Seite 22 - 25,
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Aus- und Einbau der Miahmesser

Obermesser:
1. Messerflihrungsarme (1 Abb. 23) am Knebel (2 Abb. 23) mit 13 mm Ringschlisse! hochstellen.
2. Obermesser (4 Abb. 19} nach vorne abnehmen.

Untermesser:

1. Obermesser wie zuvor beschrieben aushauen.

2. Oberen Schwingarm (2 Abh. 19) ganz zur Seite schwenken,
3. Untermesser (2 Abb. 20} anheben und nach vorne abnehmen.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Hinweis: Vor dem Einbau der Messer sind Scharniere zum Kneabel und Pilse von Messerfiihrungsarme
ginzufetten.

Wird iiber einen ldngeren Zeitraum nicht gemiaht, sollen die Mahmesser ausgebaut und ge-
fettet in einen trockenen Raum gestellt werden.

Wichtig!  Filhrungsarme nach dem Messerausbau zuriickklappen, damit Feder und Lagerung entlastet
werdan,

Nachschirfen der Mahmesser und Wartungsarbeiten am Messerbalken siehe Seite 22 - 25

Achtung! Nach dem Ersteinsatz ven einer Stunde ist das Schwingarm-Spie! (0,05 bis 0,2 mm} zu priifen,
gegebenenfalls nachstellen.

Abschmier-Intervalle des Mahantriebes Type 2665-13:

Waéchentlich 51 Abb. 22
Taglich S Abb, 22
Alle 4 Stunden S3 Abb. 22 und 21 {4 Schmierstellen)

11

i
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Schwingantrieb Type 2665-10

Anbau

Méihausleger unid Spezialmaher bereitstellen. (Abb. 24)

Mahantrieb mit grasabwefsender Haube an Grundmaschine, Klappschrauben {1 Abb. 24} nach innen
schwenken und Spezialmuttern {2 Abb. 24) anziehen.

Anbau Messerbalken
Grundmaschineg mit Schwingenantrieb an den Messerbalken heranfahren und an die Tragplatte wie folgt
anschrauben:

1. Universal- und Fingerbalken: 4 Sechskantschrauben M10 x 35 mit Federscheibe und Sechskant-

mutter
2. Schwinghebelbalken: 4 Selbstsichernde Schrauben {Tensilock) M10 x 25
Die Messerk opftasche wird mit selbstsichernden Schrauben {Tensilock) folgender Lange am Mahmesser
befestigt:
1. Universalbalken: M8 x 16
2. Schwinghebelbalken: M8 x 18

Diese Schrauben werden mit 40 Nm {4 mkp) angezogen.

Achtung! Das Spiel zwischen den beiden Druckschrauben (4 Abb. 25} im Messerkopf und dem Mitnehmer
{5 Abb, 25) am Schwinghebel darf hichstens Postkartenstarke betragen.

Zu grof3es Spiel gibt hohen VerschleiB. Hier gut eindlen.

Zum Nachstellen Klemmschrauben (6 Abb. 25) 6ffnen und anschlieend wieder festziehan,

Maher ca. 5 Min. laufen lassen und dann Schrauben fiir die Messerkopftasche (3 Abb, 25} nachziehen.
Beim Fingerbalken Type 1865-28 sind die mitgelieferten Schwadenbleche {1 Abb. 26) mit den Befesti-
gungsschrauben (2 Abb, 26) an den Aufenschuhen (3 Abb. 28} anzuschrauben.
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Messerwechsel und Einstellungsarbeiten

Messerwechsel am Universal-Balken Type 1865-21 bzw. 1865-22

Selbstsichernde Schrauben (1 Abb. 27} abschrauben und Messerkopftasche (2 Abb, 28} abnehmen.
Das Obermesser wird nun nach rechts oder links herausgeschoben. Einbau des neuen Obermessers

in umgekehrter Reihenfolge. Das Spiel zwischen den beiden Druckschrauben {4 Abb, 25} im Messer-
kopf und den Mitnehmer {5 Abb. 25} am Schwinghebel darf héchstens 0,2 mm {Postkartenstirke)
betragen.

Messereinstellung (Abb. 28)

Bei richtiger Einstellung liegt die vordere Gleitfliche der Fiihrungsleiste {3) spielfrai unter dem Messer-
halter (4), und das Filhrungsstiick (5) befindet sich parallel zur Fiihrungsleiste (3). Die Messerklingen {2}
stehen gegeniiber den Balkenklingen {1) um 0,5 bis 2 mm vor und das Spiel (x} betragt 0,2 - 1 mm.
AuBerdem taBt sich das Mahmesser von Hand zigig hin und her- bewegen.

Durch Verschleifl entstandenes Spiel zwischen Messerivalter (4) und der vorderen Gleitfliche der
Fihrungsleiste (3) wird durch Betiitigung der Stellschraube {7} beseitigt.

Zur Korrektur des vorderan Klingeniiberstandes und des Spieles {x) werden die 2 Befestigungsschrau-

ben (B) gelockert und das Fiihrungsstiick (6} und ggf. auch der Messerhalter (4} entsprechend verschoben.

Anschlieflend werden die 2 Befestigungsschrauben (8) wieder festgezogen. Danach wird ein eventueli
durch diese Nachstellarbeit entstandenes Spiel zwischen Messerhalter (4} und der vorderen Gleitflache
der Fiihrungsleiste (3} mittels Stellschraube {7) beseitigt. )

Bei zu starkem VerschleiR der Gleitfldche des Fihrungsstiickes (5} wird dieses um 180° gedreht und die
rickwértige Gleitflache zur Anlage gebracht. Das Fiihrungsstiick kann also zweimal verwendet werden.

Die gewilinschte Schnitthéhe ber die verstellbare Gleitsohlen {2 Abb. 27) einstellen.

Messerwechsel bei Schwinghebelbalken Type 1865-24 bzw.1866-25

Mitgeliefertes Montagewerkzeug {MW Abb. 31) von vorn in den Schwinghebel einfiihren, Schwinghebel
aus dem Mitnehmerzapfen herausheben und nach der Seite schwenken (Abb. 31},

Bei jedem Messerwechsel stwas Fett auf die Mithehmerzapfen (4 Abb. 32} des Mahmessers geben.

Einbau des Messers in umgekehrter Reihenfolge.

Spiel zwischen den beiden Druckschrauben (4 Abb, 25) im Messerkopf und dem Mitnehmer (5 Abb. 25)
am Schwinghebel darf hdchstens 0,3 mm (Postkartenstarke} betragen.
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. Einstellanleitung der Schwinghebelmesserfithrungen beim Kommunalbalken {Abb. 32)

Soll die AnpreBkraft der Schwinghebel vergriiBert bzw. nachreguliert werden, so sind zuerst die 2 Se-
festigungsschrauben (7) der Lagerkérper etwas zu I6sen. Dann durch Betitigung der Stellschrauben (8)
die richtige Anpre@kraft von etwa 160 N (15 kp) einstellen und anschlieBend die 2 Befestigungsschrau-
ben {7) wieder festziehen.

Eine AnpreRkraft von etwa 150 N {15 kp} wird erzielt, wenn bei herausgenommenem Mihmesser die
Mitnehmerhilse (3) die Balkenklingen (1) leicht beriihrt. '

Nach jedem Lésen der Schrauben {7} ist darauf zu achten, daB der Lagerkérper {9) im rechten Winkel
zum Balkenriicken (5) steht und die Unterlegscheiben {6) vorhanden sind.

Es ist darauf zu achten, dalk der Uberstand der Messerklingenspitzen gegeniiber den Balkenklingen in
MittelsteHlung etwa 4 - B mm betriigt.

Die Mitnehmerhiilse (3} bzw. der Mitnehmerzapfen (4) ist zu erneuern, wenn das Spiel zwischen diesen )

beiden Teilen gréRer als 2 mm ist, oder die Mitnehmerhiilse {3} den Zapfentriger (2) beriihrt.
Beim Einbau neuer Spannhiilsen {10) ist darauf zu achten, daR die Schlitze jeweils nach auen zeigen!
Die gewiinschte Schnitthohe dber die verstelibaren Gleitsohien {2 Abh. 27) einstellen.

Messerwechsel am Fingerbalken Type 1865-28

Selbstsichernde Schrauben (3 Abb. 25) abschrauben und Messerkopftasche {2 Abb. 25} abnehmen.

Das Messer wird nun nach rechts oder links herausgaschoben. Einbau des neuen Messers in umgekehrter
Reihenfolge. Vorher sind die Fiihrungsplatten (7 Abb. 25) und Schneidplatten {8 Abb, 25) auf den
Fingern gut einzudlen. Das Spiel zwischen den beiden Druckschrauben {4 Abb. 25} im Messerkopf und
den Mitnehmer (6 Abb. 25} am Schwinghebel darf hichstans 0,3 mm (Postkartenstirke) betragen.

Spiel in den Messerfiihrungen priifen und evtl. durch entfernen von Beilagen unter den Fihrungsplatten
(7 Abb. 25) verringern. Die Feineinstellung wird an der Schraube (9 Abb, 25) vorgenommen. {Siehe
Messereinstellung Universal-Balken).
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Kurbelscheibenantrieb Type 2665-4

Anbau

Mahantrieb und Spezialmaher bereitstellen. {Abb. 34)

Mahantrieb mit grasabweisender Haube an Grundmaschine, Klappschrauben (1 Abb. 34) nach innen
schwenken und Spezialmuttern {2 Abb. 34} anziehen,

Anbau Messerbalken
Grundmaschine mit Kurbelscheibenantrieb an den Messerbalken heranfahren und an die Tragplatte
wie folgt anschrauben:

1. Universalbalken 2 Sicherungsschraubsn M10 x 25
Type 2665-40 2 Sicherungsschrauben M10 % 30
Distanzstiick 10 mm dick beilegen.
Messerkopftasche mit
2 Sicherungsschrauben M8 x 18 hefestigen.
(Siehe Abb. 39)

2. Schwinghebelbalken
Type 2665-25

Messerwechsel am Universalbalken Type 2665-40
und Messereinstellung sishe Seite 30

Messerwechsel am Schwinghebelbalken Type 2665-25 _
und Messereinstellung siehe Seiten 30 und 31
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. Wichtiger Hinweis zur Schneidwerk-Pflege

Nur ein Schneidwerk in tadellosem Zustand gewahrleistet einwandfreie Arbeit.

Dabei ist folgendes zu beachten:

Mahmesser miissen stets scharf sein,

Die Balkenschiene darf nicht durchgebogen sein.

Es empfishlt sich, den Mihbalken nach jedem Gebrauch zu reinigen. Dazu ist es erforderlich, das Mah-
messer herauszunehmen, damit vor allen Dingen der zwischen Messerklingen und Balkenklingen ange-
sammelte Schmutz griindlich entfernt werden kann.

Wird der Mahbalken langere Zeit nicht benutzt, so sollte er mit einem Rostschutzmittel eingespriiht
werden. Obwohl der Mahbalken weitgehend unempfindlich gegen Steine und &hnliche Geganstinde ist,
kann es gelegentlich vorkommen, dai Balkenklingen und Messerklingen beschidigt bzw. verbogen wer-
den. Deshalb ist es ratsam, bei jedem Nachschirfen des Obermessers, was je nach Beanspruchung etwa

alle 2 - 8 Betriebsstunden erforderlich ist, auch den Zustand dieser Teile zu berpriifen. Vorhandene Be-

schidigungen sind zu beseitigen und verbogene Klingen zu richten. Nur gut ausgerichtete Klingen ge-
wahrleisten einen sauberen Schnitt, Die Untermesserk!ingen miissen nach ca. 40 - 50 Betriebsstunden
nachgeschliffen und nach ca. 250 - 300 Stunden ausgetauscht werden.

Obermesser muB vollkommen auf den Untermesserklingen aufiiegen.

Schmierung am Universal-Balken Type 1865-21, 1865-22 und 2665-40
Alle beweglichen Teifle am Messerbalken insbesondere an den Filhrungsplatten {1 Abb. 29) taglich mit
normalem Motorendl abschmieren,

Schmierung am Schwinghebelbalken Type 186%-24, 1865-25 und 2665-25
Schmiernippel (S2 Abb. 36) mit der Fettpresse taglich abschmieren.

Schmierung am Fingerbalken Type 1865-28
Alle beweglichen Teile am Messerbalken, inshesondere an den Fiihrungsplatten {7 Abb. 25) tiglich mit
normalem Motarendl schmieren.
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Schneerdumschild Type 2696-1 und 2696-2

Anbau

Die beiden Spezial-Sechskantmuttern (1 Abb. 5) 16sen, Klappschrauben {2 Abb. B} nach auBen schwen-
ken. Mahwerk abnehmen und Schneerdumschild anstelle vom Mahwerk anbauen {Abb. 40).
Klappschrauben wieder nach innen schwenken und Spezial-Sechskantmuttern (2 Abb. 40)wieder anzighen.

Einstellung

Die Héheneinstellung des Schneerdumschiides geschieht durch die beiden Schleifkufen {2 Abb. 40).
Wahlweise kann mit Stahlschirfschiene oder Gummi-Scheuerleiste gearbeitet werden.

Durch ziehen des Handhebels (1 Abb. 40} kann das Rdumschild nach links oder rechts in je 2 Stellungen
geschwenkt und eingerastet werden.

Achtung!

Wird mit angebauter Stahischiirfschiene gearbeitet, ist darauf zu achten, daR geniigend Zwischenraum
zwischen Schiirfschiene und Fahrbahn ist. Damit wird ein Festfahren an Kanaldeckeln u. &, vermiaden.
Verstellhebel fiir Seitenschwenkung {1 Abb. 40} am Holm befestigen. Diese Einrichtung dient zur Er-
leichterung beim Schwenken des Raumschildes nach links oder rechts.

Frontkehrmaschine

Die Frontkehrmaschine gibt es auf Wunsch freikehrend oder mit Auffangbehilter, sowie mit verschie-
denen Kehrwalzen fiir Staub, Laub und Schnee. ’

Montage {Abb. 41)
Wichtig: Rechte Gabel {4), linke Gabel {5), Kreuzgelenk (6} und Madenschrauben (7}
werden vormontiert als Kreuzgelenkgarnitur geliefert.

|
- 1. Vor der eigentlichen Montage sind die mitgelieferten PaBfedern {chne Abb.) in die PaSfedernuten
der Wellen des Kegelradgetriebes {2) und der Aufnahme (3) einzulegen.
. Rechte Gabel (4) der Kreuzgelenkgarnitur {4-7) auf die Welle der Aufnahme (3} schieben.
Rechte Gabel {4) mittels Madenschraube (7) sichern.
4. Linke Gabel (5) der Kreuzgelenkgarnitur (4-7) gerade ausrichten und die komplette Kreuzgelenk-
garnitur {4-7) zusammen mit der Aufnahme (3) auf die Welle des Kegelradgetriebes {2) schieben.

AR
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10,

. Aufnahme {3} so ausrichten, daB die Bohrungen fiir die Aufnahme der Buchsen {8) in Getriebe-

halter (1} und Aufnahme (3} in einer Flucht stehen.

. Buchsen (8) durch Aufnahme (3) schieben und in Getriebehalter {1) bis zum Anschlag einpressen.
. Getriebehalter {1) und Aufnahme (3) mittels Sechskantschrauben () und Scheiben (10} ver-

binden.

. Madenschraube (7) der rechten Gabe! (4} l6sen.
. Kreuzgelenkgarnitur (4-7) so ausrichten, daR das Kreuzgelenk (6) mittig mit dan Sechskantschrau-

ben {9} steht, damit sich das Kreuzgeienk (6) wie gezeichnet um die Drehachse dreht.
Madenschrauben (7) der rechten und linken Gabel (4, 5) anziehen, damit Kreuzgelenkgarnitur ge-
sichert (4-7} ist.

Montage des Schmutzsammelbehilters: {Abb. 42 und 43)
Wichtig: Die folgenden Punkte 1-4 und 8-11 sind sawohl linksseitig als auch rechtsseitig an der

N =

00~

Kehrmaschine auszufiihren.

. Spindel {3} in Vierkantrohr der Kehrmaschine {1} einsetzen.
. Stopmutter {4) mit Kunststoffainsatz nach unten zeigend mit Hilfe eines Rohrschliissels auf die

im Vierkantrohr befindliche Spindel (3} bis zum Anschiag aufschrauben.
Stoppmutter {4) anschlieBend eine halbe Umdrehung zuriickschrauben, damit die Spindel {3)
sowohl nach aben als auch nach unten beweglich bleibt und nicht klemmt (s. Zeichnung 3).

. Den Halter (5) mit Vierkant voran in das Vierkantrohr der Kehrmaschine (1) einfilhren und die

Spindel {3) einschrauben {s. Zeichnung 3}.
Hierbei ist unbedingt zu beachten, da der Halter links und der Halter rechts mit der glatten
Seite nach auBen zeigen.

. Den am Halter (5) befindlichen Schnappstift {5a) in Position ,,a" bringen.
. Den mitgelieferten Gummispritlappen mit Scharnierband, Linsenschrauben und Muttern in den

vorgesehenen Bohrungen befestigen.

. Gummispritzlappen nach hinten klappen.
. Schmutzsammelbehilter {2) in die Halter {5} sinhingen.
. Nach dem Einhéngen des Schmutzsammelbehiltters {2} die Schnappstifte (5a) in Position ,,b"

bringen.
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Einstellhinweise: (Abb. 42)
9. Die Stiitzrader der Kehrmaschine {1) mittels des Drehgriffes so einstellen, dak die Kehrwalze
in der Mitte etwa eine 4 cm breite Auflagefléche hat (s, Zeichnung 2}.
10. Nun den Schmutzsammelbehélter (2) mittels der Spindeln {3} so ausrichten, daf? die untere
Kante vorne wie hinten ca. 2 cm iiber dem Boden steht (s, Zeichnung 2).
11. .Je nach Verschleif der Kehrwalze mull bei Verstellung der Stiitzrader auch der Schmutzsammel-
behalter nachgestellt werden.

Wichtig: Bie Einstellung der Kehrwalze mit einer Auflagefliche von 4 em - ohne Sechmutz-
sammelbehilter - erfolgt genau so, wie unter Punkt 9 beschrieben.

Nur bei genauer Befolgung der Punkte 1 - 11 ist eine saubere Kehrarbeit gewiibrleistet!
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Wartungsiibersicht:
(Beachten Sie die Hinweise iiber die Durchfiihrung der Wartungsarbeiten Seiten 5 - 19)
Wir empfehlen die erforderlichen Wartungsarbeiten durch eine Fachwerkstatt ausfithren zu lassen.

Bei Ubergabe | tiglich | erstmals nach | jewsils nach jewells nach jeweils nach
an Kunden 20 Botriebs- 50 Bettiobs- 100 Betriebs- | 250 Betriebs-
stunden stunden stunden stunden
1. Motor
a} Olstand prUfen_ X
Motor-Olwechsel X X
b} Luftfilteranlage iiber- x x
prifen ggf. reinigen
c) Kiihlsystem Gberpriifen x «
ggf. reinigen
d) Ziundkerze reinigen
Elektrodenabstand X x bzw,
iberpriifen bei Bedarf
e} Ziindan|age iiberprifen X X
f} Vergaser reinigen,
- Vergasereinstellung %
Oberprifen, Kraftstoff-
filter austauschen
g} Zylinderkopf
nachkiehen x
h) Ventiispiel priifen x
evtl, einstelten
i} Schraubenbefestigun-
gen auf Fastsitz pri- X X
fen evtl. nachzighen
2, Getriebe
a) Qlstand im Getriebe x X
prifen ggf. nachfillen
81 im Getriebe X
wechseln
3. Bremsfllissigkeit
a) lberpriifen X X
b) austauschen jahrlich
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Bei Obergabe | tiiglich | erstmals nach | jewsils nach jewells nach js\;uails nach
an Kunden 20 Betriehs- 50 Beatriebs- 100 Betriahs- ] 250 Betriebs-
stunden stunden stunden stunden
4. Luftdruck in ,
Bereifung priifen X
6. Mesger-Antrieb
a) Schmiernippel x x
S1+82+83
abschmieren
6. Measser-Schneidwerk
a) Alle beweglichen Teile x
am Mahmaesser mit OI X
ader Fett abschmieren
bl S:j:‘;gzs;rhﬁigszen Nach Jeweils 5 — 10 Betriebsstunden
¢) Untermesserklingen x
nachschleifen
d) Untermesserklingen
austauschen X
7. Schmierung Seilziige
Seilziige dlen X
8. l;::OnTt!i?:r:s::‘iﬂung X jeweils nach Wartungsarbgiten
9. Garantiekarte aus-
stallen und an die X
Fa. Holder einsenden
10. Praktische Einwaisung X

der Anhaugarita
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Motaorstdrung bei 4-Takt-Motor

Ursache Behebung

1. Motor springt nicht an
a) Keine Kraftstoffzuleitung weil

1. kein Kraftstoff im Tank Kraftstoff auffiillen
2. Austrittbohrung des Tanks verschmutzt auswaschen und aushlasen
3. Kraftstoffhahn geschlossen oder verschmutzt Kraftstoffhahn 8ffnen bzw. reinigen
4. Kraftstoffleitung verstopft oder geknickt Kraftstoffleitung reinigen bzw. ersetzen
5. Schwimmernadel klemmt Schwimmernadel ersetzen
6 Vergaser verschmutzt Vergaser reinigen
b} Kein ziindfihiges Gemisch weil
1. Wasser im Vergaser Vergaser und Kraftstofftank reinigen
2. Diisen verstopft Diisen reinigen und ausblasen
3. Gemisch durch undichten Schwimmer iiberfettet Schwimmaer ersetzen
4, Starterklappe nicht geschlossen {fiir Kaltstart)
ader nicht gedffnet (fir Start bei warmem Motar) Starterkiappe auf richtige Position stellen

B. Falschluft durch losen Vergaser oder Ansaugleitung  Befestigungsschrauben von Vergaser und Ansaugleitung
festziehen {Dichtung iiberpriifen)

¢} Keine Ziindung vorhanden weil

1. Ziindkerze naRk (Gulerlich) Ziindkerze trocken blasen
2. Ziindkerze verdlt, nali, liberbriickt oder beschidigt Ziindkerze ersetzen
3. Ziindkabet lose oder gerissen Ziindkabel befestigen bzw. ersetzen
4. Ziindkerzenstecker defeikt Ziindkerzenstecker ersetzen
5. Abstellknepf klemmt oder ist beschidigt Abstellknopf iiberpriifen notfalls ersetzan
6. Kurzschluid am Abstellknopfkabel Kabel reparieren
7. Unterbrecherkontakt verdlt, naR oder verschmort Unterbrecherkontakte austauschen
8. Ziindspule fehlerhaft Ziindspule austauschen
9. Kondensator beschédigt Kandensator austauschen
d) Keine Kompression vorhanden weil
1. Ventil zu wenig Spiel hat Ventile einstellen
2, Ventil in den Ventilfihrungen kiemmen Ventilfihrungen iiberpriifen
3. Ventile undicht Ventile und Ventilsitz Gberpriifen
4. Ventilfeder gebrochen Ventilfader austauschen
5. Zylinderkopf lose oder Dichtung beschidigt Meue Dichtung montieren, Zylinderkopf anziehen
6. Kolbenringe beschidigt Kolbenringe austauschen
7. Kolben und Zylinder stark ausgelaufen Motor liberhalen lassen bzw. ersetzen
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Ursache

Behebung

1. Sonstige Motorstérungen

al

b)

c)

dl

Motor arbeitet unregelmaRig, weil

1. Starterklappe geschlossen

2. Vergaser iberlfuft, weil der Schwimmernadelsitz
verunreinigt ausgeschlagen oder der Schwimmer
undicht ist

Reglergestange klemmt

Luftfilter verschmutzt ist

ZiindKabel lose oder beschadigt
Unterbrecherkantakte verschmort oder verélt

otar klingelt bei Vollgaslaufen unter Last, weil

. Motor zuviel Frilhziindung hat

Im Verbrennungsraum eine zu grofe Olkohleschicht

vorhanden ist

3. Ziindkerze nicht dem vorgeschriebenen Wirmewert
entspricht

4. Motar zu heilt wird {siehe unter | Punkt d}

MeEg ooRw

Motor knallt oder patscht in den Vergaser, weil
Mator zu wenig Kraftstoff erhilt
Zindkerze gliiht, weil falscher Wirmewert
Maotor falsche Luft erhélt

Wasser im Vergaser

Ventile undicht

Ventilfedern lahm

Ziindung verstellt

otor wird zu heil, weil
Kiihlluftfilter oder Kiihirippen des Zylinders
verschmutzt

2. Ziindung verstelit

3. Motor zu wenig Kraftstoff erhalt

CE Noo kN

Starterklapge 6ffnen
Siehe Punkt 1, 5 und 6

Reglergestinge liberpriifen und einstellen
Luftfilter reinigen bzw. ersetzen
Ziindkabel befestigen bzw. ersetzen
Unterbracherkontakte ersetzen

Ziindung einstellen

Vergaser einstellen, Warmewert von Ziindkerze und Kraftstoff
liberpriifen

Ziindkerze mit vorgeschriebanem Warmewert montieren

Vergaser (iberpriifen bzw. einstelien

Zindkerze mit vorgaschriebengm Warmewert montieren
Vergaserbefestigung iiberpriifen

Kraftstofftank und Vergaser reinigen

Ventile und Ventilsitz {iberprifen

Ventilfedern ernsuern

Ziindung einstellen

Kiihlluftwege reinigen

Zindung einstellen
Vergaser und Kraftstofftank reinjgen und iberpriifen.
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Empfehlungsliste fir Motor-Ole und Fette

Gimarken die der US-Militar Spezifikation

fiir schwere Bedingungen

EINBEREICHSOLE

MIL-L-46152 bzw. nach API die Qualitat CC/SE

MIL-L-2104C bzw. nach API die Qualitat CD/SE entsprechen.

MEHRBEREICHSOLE

FETTE

MIL-L-46152
APl CC/SE

MIL-L-2104C
AP| CD/SE

MIL.--46152 + MIL-L-2104C
AP| CC/SE/SF API CD/SE/SF

Penetrationszahl
260 - 290 DIN-Norm K2K

ARAL
BAYWA
Motorendle
BP
CASTROL
ESSO

ELF

FINA

FUCHS

MOBIL

SHELL

TEXACO

VALVOLINE

VEEDOL

Aral Super Kowal
Mator Gel

BAYWA HD
Extra DB

BP Energol HD-S

Castrol Deusol CRX

ESSOLUBE HDX
PLUS +

ELF BOOO Tours
ELF Performance 2 B

Fina Delta Ultra
Mator Oil

Renoiin HD
Titan HO Super

Mobil Delvac 1210,
1220, 1230, 1240

Shell Rotella X

Havoline Motor Qil
Ursatex

Valvoline HDS

Veedol Heavy
Duty Plus

Aral Turbaral
Motor Oel

BAYWA HD
Superior

BP Vanellus C3

Castrol Deuscl CRD
ESSOLUBE XD-3 +

ELF
Performance 3 C

Fina Kappa Motor
Motaor Oil

Renalin HD Superior
Titan Universal HD

Maobil Delvac 1310
1320, 1330, 1350

Shell Rimula X

Ursa Super LA

Valvoline HDS
Topflite C-3

Veedol Cadol HD
Ultra

Aral Multi Turboral
SAE 156 W-40

BAYWA Super 2000 CD
BAYWA HDC 1540

BP Vanellus Multigrad
SAE 15 W-40

Castrol Deusa! RX Super

ESSOLUBE XD-3 +15 W-40
Multigrade
MOTORENQL MHC 15 W-40

ELF Multi Performance 3 C
15 W-40
ELF Presti Diesel

Fina Kappa Multigrade O
Motor Oif SAE 15 W-40

Titan Universal HD 1540
Renolin HD Supericr 1540

Mobi! Delvac Super
15 W-40

Shell Myrina, Shell Myrina T
Shell Rimuta X Multigrad

Ursa Super LA
Multigrade SAE 15 W40

Valvoline HDS
Topflite XRC

Veedol Dieselstar
SAE 15W-40.

Mehrzweckfett
Langzeitfett H

Mehrzweckfett
Speziaifett FLM

BP Energrease LS2
Mehrzweckfett L2

Castrol Spheerol AP2

EXXON MEHRZWECK-
FETT BEACON 2

ELF Multi 2
ELF Rolexa 2
ELF Epexa 2

Marson L 2

Renolit MP, Renclit Ad-
hesiv 2, Renolit FLM 2
Mobilgrease MP

Shell Retinax A
Multifak 20.

VALVOLINE LB-2

Die Auswahl erhebt keinen Anspruch auf Vollstindigkeit; selbstverstindlich sind auch Produkte nicht ge-
nannter Firmen zugelassen, soweit diese erwiesenermaRen unseren Vorschriften entsprechen.
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Abb.

Anbau  Schwipg hebel balken Type 2665 - 25 und -6
an Méhwerksanicieb Type 2665 -4

25tck. Sicheryngs-

sclrauben M8 x18 _[;

2Stck, Sicherungsschrauben M D25
R Stck. Sicherungsschrauben M10x 30

Beitage 49 rmm (25kick )
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